
 

Brief Description: This is a prayer-song from Ajyid 梆︽鄙拜 Village in Dzogi 扳倒︽拜扁 County, Ngawa 卜︽搬
Tibetan and Qiang 憾爸Autonomous Prefecture, Sichuan 殿︽边稗 Province. 伴巢︽呈︽扳倒︽拜扁︽稻爸︽编︽梆︽鄙拜︽邦︽庇办︽吵︽绰爸邦︽搬敌︽别︽得罢︽翟稗﹀ 

 
File Name: Track_10.mp3  

Recorded By: Shawo Dondruv Dorji 绊︽捶︽车稗︽伴彪搬︽晨︽糙﹀ and Kalwang Jyid 泵办︽拜搬爸︽鄙拜﹀ Date recorded: January 27
th

, 2007 

Recording Location: Ajyid 梆︽鄙拜 Village in Dzogi 扳倒︽拜扁 County, Ngawa 卜︽搬 Tibetan and Chang 憾爸Autonomous Prefecture, Sichuan 殿︽边稗 Province 

 

Name Tibetan: 洞︽彼邦 Chinese: 欧吉 Wiley: O sKyes 

Age: 58  巴靶    Gender: F 淬 
Song Title: Praying for Children 吹︽蝶爸︽搬敌︽搬雕拜︽伴炒搬邦︽别 

Song Type: Prayer-song搬雕拜︽伴炒搬邦︽别 

Song Region: Amdo梆︽扳车 

Song learning: When the singer was a child, there were many people who could sing this song. All the old 

people could sing it then. She thinks that nobody could sing it before the time when she was young. 才稗︽柏拜︽别︽伴巢︽︽点稗︽电邦︽扳霸稗︽扳爸︽冲︽底拜︽斑邦︽淬邦︽饱爸︽炒︽档敌︽霸︽稗邦︽别︽伴巢︽粗爸邦︽搬︽翟稗﹀ 炒︽吵邦︽淬︽典︽搬采︽布︽般扳︽翟稗﹀ 
History and Status of Song: At least about 80-90 years old. In this village, only she can sing this song. 橙︽搬︽伴巢敌︽稗爸︽吵︽闭︽罢财罢︽炽邦︽扳︽罢豺罢邦︽别︽伴巢︽点稗︽脆︽电邦﹀ 别︽伴巢︽班半︽惭半︽典︽搬兵拜︽睬︽稗邦︽拜贬︽搬睬敌︽才稗︽吵︽绰爸邦︽搬︽翟稗﹀ 
Context of Song:  
General Meaning of Song: The Tanglung 败爸︽碘爸︽ leader didn’t have any children, so he asked Yari Aso 瓣︽地︽梆︽搬雕拜︽ to sing and pray for children. After Yari Aso 瓣︽地︽梆︽搬雕拜 sang this song, the Tanglung 败爸︽碘爸
leader got three sons. Tanglung败爸︽碘爸 is a tribe in Dzogi 扳倒︽拜扁County which is very near to Machu 搭︽残
County in Gansu. By the time the Tanglung败爸︽碘爸 leader got those three sons, he was about forty years old. 败爸︽碘爸︽扳便︽︽︽︽搬半︽垂邦︽斑︽扳︽彼邦︽斑邦﹀ 闭邦︽瓣︽地︽梆︽搬雕拜︽办︽别︽伴巢︽绰爸邦︽稗邦︽搬雕拜︽搬︽伴炒搬邦︽碉︽搬睬罢 梆︽搬雕拜︽宝邦︽别︽伴巢︽绰爸邦︽搬敌︽糙邦︽碉︽败爸︽碘爸︽扳便︽搬半︽垂邦︽斑︽罢碉扳︽彼邦﹀ 败爸︽典爸︽呈︽扳倒︽拜扁︽闭爸邦︽碉︽底拜︽斑敌︽伴档︽搬︽得罢︽翟稗︽办︽搭︽残︽稻爸︽拜爸︽败罢︽帮︽白爸︽层﹀ 败爸︽碘爸︽扳便︽搬半︽垂邦︽斑︽炒︽罢碉扳︽冲︽彼邦︽吵邦︽闭︽半爸︽拜贬爸︽典︽搬得︽搬睬︽般扳︽办︽碟搬邦︽登稗﹀ 



Lyrics: 涤︽地︽瓣罢︽罢︽地︽册稗︽败爸︽稗唰 O! On the beautiful Mt. Nyin Tang  残︽粹︽典爸︽惩半︽卞︽罢柴半︽罢的爸︽唰 The mirror-like water is like a jewel mine  残︽兵︽扳档︽伴船半︽编︽尝︽搬唰 Arising at the centre of the ocean 罢稗︽罢瓣邦︽碘罢︽碧爸︽编︽罢瓣爸︽蒂唰 That is the fortunate pasture in which to raise lucky sheep  罢稗︽变︽缠︽拜扳半︽冲︽滇︽败爸︽唰 The red horse from Litang  扳车︽标︽滇爸︽厂爸︽编︽霸︽膊唰 The hair of the Amdo horse 

 扳车︽摈拜︽扳︽爸爸︽扳车罢︽春罢︽斑敌唰 Smear the swan-colour on the mare 炒邦︽脆︽颁拜︽阐笛︽残爸︽地罢︽抵唰 A small stallion is visible beside it 

 罢稗︽罢瓣伴︽扳︽才稗︽冲︽唇罢︽稻爸︽唰 The rocky fortress of the blue slate 罢稗︽罢瓣爸︽拜坝半︽碘罢︽编︽碘罢︽稻爸︽唰 The abundant sheep of the white sheep  伴纯︽超笛︽扳︽拜炽爸︽档罢邦︽得罢︽办唰  A group of female yaks and their young calves 炒邦︽脆︽颁拜︽炊笛︽残爸︽地罢︽抵唰 A small calf is visible beside them 

 罢稗︽碉︽蒂︽稗罢︽冲︽拜爸︽罢般爸︽唰   That black suhruh is clean  稗罢︽淬︽惩半︽卞︽绰︽稻爸︽唰 The sacred fortress of the black yak  伴搬伴︽办罢︽罢︽霸︽残︽春爸︽编唰 The lamb and the young female sheep are ill  炒邦︽脆︽颁拜︽碘罢︽残爸︽地罢︽抵唰 A lamb is visible beside that 

 传︽地︽淬︽兵搬︽地︽池︽搬吵稗唰 Outside the painting there are seven jav ri 稗爸︽罢册邦︽斑︽拜罢伴︽柄敌︽贬半︽贬扳唰 Inside are two happy gurgum flowers  

 超罢︽搭︽锤敌︽膊︽扳拜爸邦︽粹拜︽败办唰 The colour of the peacock feather has faded 雌︽矗办︽搬︽罢册邦︽宝邦︽便︽稗唰 If you use your idea and embodiment to understand 

 拜︽财︽得罢︽拌︽稗︽拌︽搬唰 Then, eat whatever you like 拜锤半︽长罢︽邓敌︽荡邦︽搬︽搬采︽布唰 On the fifteenth of the tiger month in summer  



罢摆稗︽扯罢︽胆办︽白稗︽冲︽敞搬邦︽橙唰 The strong village of the able-bodied one 冬︽扳霸伴︽伴表︽陛邦︽罢雕办︽椿拜︽吵邦唰 When the Goddess cleanses her body 

 长罢︽绊︽半敌︽梆︽寸邦︽拜半︽拜坝半唰 The young man Amnyi Darkar 爸︽吹︽淬敌︽吹︽典︽吹︽拜罢伴唰 I am the good  son of my mother  扳拜伴︽罢碉扳︽卞︽伴唇邦︽吹︽伴仓罢︽柄唰 The three arrows will achieve a result 凋邦︽罢碉扳︽卞︽稗爸︽罢得︽伴刀稗︽稗唰 If you get three sons to take care of the home  冬︽辟拜︽办︽拜便爸邦︽斑︽瓣半︽的唰 Pray to the Gods 拜贬爸︽梆︽才稗︽绰︽地︽扳便︽搬唰 On the top of the sacred mountain which reaches to the blue sky 

 罢爸邦︽罢稗︽稗︽罢稗邦︽惩︽罢爸邦︽第拜唰 Living on that snow mountain is the snow 罢爸邦︽罢稗︽稗︽罢稗邦︽惩︽邦︽第拜唰 Living on the mountain is earth 

 壁拜︽罢嫡︽半办︽扳便︽稗︽底拜︽惩唰 There is a horn of turquoise on your head 瓣爸︽罢嫡︽伴纯罢︽斑爸︽办︽伴车罢邦︽扳霸稗唰 Yang! The one who tied a turquoise dragon to their lap 

 凋邦︽拜遍︽冬敌︽碴稗︽遍罢邦︽伴彪搬︽登稗唰 The son’s reputation has been protected by the deity 冬︽壁拜︽办︽拜便爸邦︽斑︽瓣半︽的唰 Pray to the Gods 

 稗罢邦︽拜罢伴︽忱稗︽绰︽地︽扳便︽搬唰 On the holy mountain is a paradise forest 稗罢邦︽罢稗︽稗︽罢稗邦︽惩︽长罢︽第拜唰 There is a tiger living in that forest 

 壁拜︽绊︽淬︽兵搬︽稗︽底拜︽册拜（扳霸稗）唰 You have a spot on your back 瓣爸︽胆办︽掣罢︽碘邦︽稗︽伴倒扳邦︽册拜（扳霸稗）唰 Yang! Your body has six abilities 

 长罢︽拜扳半︽瓣罢︽扳稗伴︽伴扯敌︽凋邦︽得罢唰 A son like a beautiful red tiger 冬︽壁拜︽办︽拜便爸邦︽斑︽瓣半︽的唰 Pray to the Gods 

 岛︽臂︽瓣罢︽绰︽地︽扳便︽搬唰 The holy mountain-top on the beautiful plateau 岛︽罢稗︽编︽罢稗邦︽搬︽伴戳爸︽第拜唰 A wild yak is living on the plateau 

 岛︽敝︽瓣罢︽霸︽蒂︽伴刀稗︽册拜唰 It is on the edge of the beautiful plateau 壁︽碘爸︽罢碉扳︽班半︽扳车︽碧拜︽册拜唰 You will go down through three valleys 



 瓣爸︽伴戳爸︽蠢︽叼半︽扳稗伴︽伴扯敌︽凋邦︽得罢唰 Yang! A son like a wild yak 冬︽壁拜︽办︽拜便爸邦︽斑︽瓣半︽的唰 Pray to the Gods 

 拜︽绰︽地︽扳便︽搬邦︽扳便︽伴刀稗唰 Now the leader of the sacred mountains leads 瓣爸︽败爸︽碘爸︽扳便︽搬邦︽船罢︽伴刀稗唰 Yang! The one who maintains the Tanglung leader’s wealth  

 爸︽罢︽邦︽罢爸︽编︽弊扳︽伴刀稗唰 I maintain the family everywhere 邦︽搬撑拜︽稗︽邦︽罢得︽罢惩稗︽呈唰 Wherever you go, you can stay   瓣半︽办爸邦︽稗︽迸︽捕︽扳惨拜︽扳霸稗唰 If he stands up he will offer his face  传︽拜斑伴︽捶︽拜炽爸︽绊︽敞稗︽册拜唰 Outside, a hero shows his biceps 

 稗爸︽篡︽拜坝半︽超罢︽编︽凋邦︽册拜唰 Inside the white tent is the son 凋邦︽拜遍︽冬敌︽茶拜︽车︽辫罢︽得罢唰 The son’s protector deity will bring good fortune  冬︽壁拜︽办︽拜便爸邦︽斑︽瓣半︽的唰 Pray to the Gods 

 

Notes 

Mt. Nyin Tang -地︽册稗︽败爸 a mountain in the vicinity of Dzogi 扳倒︽拜扁 County, Ngawa 卜︽搬 Tibetan and Qiang 憾爸Autonomous Prefecture, Sichuan 殿︽边稗 Province 

Amdo - north-eastern Tibet 

Litang -滇︽败爸︽ Litang County, Ganzi 拜坝半︽扳蹈邦 Prefecture, Sichuan殿︽边稗 Province 

Suhruh -碉︽蒂, a small bush, about one metre high, commonly used as fuel, found in high altitude areas 

Ill – literally, they have ‘mouth water’ 

Jav ri -兵搬︽地, literally ‘back-mountain’, the mountain onto which a village or monastery backs 

Gurgum flowers - 贬半︽贬扳, a medical flower drank as a tea to treat fever 

Amnyi Darkar - 梆︽寸邦︽拜半︽拜坝半, a local mountain deity, who rides a black horse. He is often called upon in 

oaths by local men. 

Tiger month - the sixth month in the Tibetan lunar calendar 

Wild yak - the wild yak is a symbol of courage and strength 

Tanglung - Tanglung败爸︽碘爸 is a tribe in Dzogi 扳倒︽拜扁County which is very near to Machu 搭︽残 County in 

Gansu. It literally means ‘plain and valley’. 

Wherever you go, you can stay - People might not be able to stay in a new place for two reasons. Firstly, if they 

have a bad relationship with the Zhidag罢得︽搬拜罢 (local owner deities). Secondly, if they have bad relationships 

with local people – this is particularly true of leaders. If a person can stay wherever they can go, this implies that 

they are capable, and powerful. 

Offer his face – to offer one’s face means to talk straight, directly 


